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Cinterem.

Nyelvészeink mar tobbszor foglalkoztak ezzel a széval, melyrol tudva
‘van, hogy cintorom alakvaltozataval egyiitt a ‘temetd jelentésit klassz.
lat’ coemeterium szénak (ez meg a ‘dormitorium‘ jelentésii gor. koimété-
rion-bol valo) klat. cimiterium ~ cimiteriom > cimterim alakjaibol szar-
mazott. Ez utobbibol w. i. a ¢ elétti m > n hangvaltozassal lett a cinterim
65 ebbbl a cintérém ~ cintorom. (Vo. EtSz.) Eredetileg temetét jelentett
nyelviinkben is. De mivel a legrégibb temeték a templomok koriil 1étesiil-
tek, a magyar cintérém ~ cintorom szonak a nép uyelvében nemesak te-
metd a jelentése, hanem — legkivalt Erdélyben — templom-udvar is, pe-
dig oda mar ritka helyen temetkeznek (v6. M{Tsz.,, Nyr. 42:477).

Az is tudott dolog, hogy a cinterém szot az irdk kozil tobben félresrtet-
't8k. Nem tudtak v.megfeledkeztek rola, hogy a cintérém — Goaddnyiként —
az a hely, — a‘hol is asatik minden héltnak verem (Unalm. érédkban vald
1d6tolt. 174) ;-s.mivel azt hitték 26la, hogy valamiféle termet kell érteniink
rajta, azért vartermek, lovagtermek v. a palotak disztermiének megneve-
zésdre kezdték hasznalni. Igy tett pl. Kiss Jozsef is a Geddvar asszonya
c. kolteményében. (Mas eseteket 1. Nyr. 42:336, MiNy. 3:475 és 23:74.) Ké-
s6bb ésurevette tévedését, kiigazitotta -az illeté helyet és a cinterem-bdl
vdrterem lett (vi. M{Ny. 4:47). Legutobb a Magyarsag c¢. napilap 1928.
Jjunius 15-i szamaban kivette el ugyanazt a kis baklovést egy —ly jegyil
. ird. Hogy ez az —ly dictus magister, a dusképzeletii hirlapi Anonymus
milyennek gondolja a cintermet, annak bemutatasara hadd alljon itt
cikkének kovetkezd par sora: ,;Sotétbarna faragott faburkolat fedi a
falakat. /A négy hatalmas ablak iivegberakasan Xkeresztill tompa fény
szlirddik . az oridsi- gotikus [igy!] terembe. Olyan ez a roppant dolgozod-
szoba, mint a lovagvarak oriasi cinterme. A falakon régi olajfestmények,
a teremben faragott ladak, nehéz asztalok, gotikus székek, mind komoly-
szint Osrégi diofabél. Nyilvanvald, hogy az imént idézett névtelen ird a
palotak azon diszes termiének gondolta a cintermet, melyet Jokai cimer-
terem-nek mond az Egy az Isten c. regényének ezen a helyén: ,En job-
ban akarom, mint 6n, hogy Zkoroy Blanka ravatala kovil égjenek a
viaszgyertyak a Cagliari-palota cimertermében” (Nemz. kiad. XX VI, 65).

Egészen sajatsagos jelentésben hasznalja a cinterem szot Joékai A
magy. nép élce c. ad011iag3’{ijtemxény«ének ezekben a soraiban: ,Azzal 0sz- -
szebeszéltek, hogy majd a czinteremben talalkoznak, melynek pitvaraba
be lehetett menni; ott kdzel a temeto, éjszaka senki sem mer arra
Jarni® (3. kiad. 184, 1872). Az adoma ciméb6l (A tolvaj a sekrestyében)
arra lehet kovetkeztetni, hogy Jokai a cmt%met — legalabb is 1dezett
helyen — sekrestyének vélte.

Van azonban a cintérém szénak egy olyan, szintén 1jabb keletii
hasznalata is, mely eddig tudtommal elkeriilte nyelvészeink figyelmét.
A szegedi napilapokban pl. elég gyakran olvashatni, hogy valakit a sze-
gedi zsidé temetd cintermébél fognak 6rok nyugalomra helyezni, mert
t. i. az elhunytat nem a lakésan, hanem a temetd halottas kamrijaban
ravataloztak fel. Vilagos tehat, hogy az emlitett hirlapi kozlésekben a
cinterem szo a temetd halottas hazat, halottas kamrajat, a hétfalusi
csangok nyelvén hideghdz-at, vagy amint a Szegedi Napld 1922. aprilis
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16. szamaban olvassuk, a temeté gydsztermét jelenti (,,A farkasréti te-
mets gydsztermében ravataloztak fel®.). A cinterem szdét ebben az érte-
lemben ismeri a szépirodalom nyelve is. Megvan pl. Krudy Guyuldnal:
~Borzadallyal tekintettem az Agyra, mely olyan volt e percben, mint a
cinterem asztala, ahova egymaéasutan fektetik a hullakat* (D4li Hirlap
1918. aug. 29-i szama). Megtalalhatd Mikszdthnal is: ,A sirhalmok és ké-
keresztek erdeje kozt egy badogfedelii kupola all — a cinterem. ,A sir-
vermek eldcsarnoka® (Rubinyi: Mikszath stilusa és nyelve 129).
Latnivald, hogy a cimill irt sz6 az utébb iddzett helyeken a temeto-
nek mar csak egy részét jelenti, éppen. ugy, mint Kunoss Szoflizérében
(1836), ahol ‘sirbolt‘ a jelentése. Enmmek- az uj hasznalatnak bizonyosan
ebben az esetben is az a feltevés volt az alapja, hogy a cintérém valami-
féle termet jelent; s mivel az irok tudatéban még homalyosan 41t annak
az emléke is, hogy ez a sz0. valami tton-médon a temetdvel kapesolatos,
azért a temetébeli teremnek, vagyis a temetok halottashazanak bizonyara
régiesnek v. népiesnek gondolt megnevezéséiill kezdték alkalmazni. .

Csefké Gyula.

Csapofdld, csapomester.

A debreceni csapok céhlevele a XV. szazadban kelt s a varos e
tisztes koru ec¢hlevelén kiviil Csapd utedjaban is, legalabb ez idé 6ta,
6rzi e nagymulti s a régi vilighan nevezetes magyar mesterség emlékét.
Ez volt a gyapjiicsapok, szliresapdk utcaja, mert régen az volt a régula,
hogy utedk szerint %kiillon-killon sorakozzamak a- mesterségek. Hogy e
mesterség milyen régi és milyen magyar, az Oklsz. szokatlanul sok
Csapé személyneve is igazolja: harmincnal tobbet idéz csak az 1213 és
1519 kézotti id6bol is, tehat a kozépkorbhol. Hogy azonban régen sem
csupan gyapjut csaptak az emberek, azt bizonyosra vehetjiik. Csaptak
egymast is, s6t talan éppen tigy, mint ma, ,egyet-méast’ is elesaptak néha,
ha szerét ejthették. Geleji Katona Istvan szerint a beszéd is lehetett
esapd, ha esélesap volt, s méltan viselte a esapd nevet a kard is. Neveztek
esaponak kosarfélét is régen — s igy talan mégsem bizonyos, hogy az
Okl1Sz. csapdharmincada mind a gyapiicsapasrol kapta a nevét, mint
ahogy a Szotar érdemes szerkeszt6je gondolja.

Most e sok csapdhoz még egyet akarunk hozziesapni. — A Duna—
Tisza kizén sok helyen ismernek egy sarga foldfélét, amit tapasztasra,
sikaldsra hasznalnak s csapofildnek neveznek. Hogy pontosabban szol-
junk: a esapéfild nem egyéb, mint ,,meszes talajit szikes vizallasnak és
tavaknak a feneke. Vilagossarga szini, nagyon meszes, szikes marga,
mely vizben szétfolyik, azonban ha megszarad, k6keménnyé lesz. A duna-
menti meszes szikesek vizallasaiban gyakori, ugyan masutt is eléfordul,
de ritkadbban. Tapasztasra hasznaljake. (Treitz: A szikes talajok javi-
tasa. Bpest, 1924. 231. 1.)

Hazak megesaptatisa ma-divatbdol kimendben vai, de régen, pl. a
XVI—XVIIL szazadban nagyon fontos volt az efféle mesterség. Az Al-
foldon nemcsak a hazakat, de a varakat sem mindég épitették, hanem
gyakran ,fontak’ s azutan sarral becsaptattak. Még a nevezetes Kanizsa,
Erseknjvar vara is fabol, sovénybél, sarbél épiilt, annal inkabb pl. te-



